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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny | Bo pielgrzymami jestesmy przed Twoim obliczem
dostowny i przychodniami, jak wszyscy nasi ojcowie. Nasze dni
na ziemi sa jak cien — i bez nadziei.
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Gdyz pielgrzymami jestesmy przed Toba,
literacki przychodniami, jak wszyscy nasi ojcowie. Nasze dni
na ziemi s3 jak cien. Nie ma dla nas nadziei.
UBG'18 | Przeklad Uwspolczesniona Biblia | JesteSsmy bowiem pielgrzymami i przychodniami
literacki Gdanska przed toba, tak jak wszyscy nasi ojcowie. Nasze dni
na ziemi sa jak cien i nie ma czego oczekiwac.
BG Przektad Biblia Gdanska Bosmy my pielgrzymami i przychodniami przed toba,
literacki jako 1 wszyscy ojcowie nasi; dni nasze na ziemi jako
cien, a nie masz czego oczekiwac.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Bosmy goscie przed toba i przychodniowie, jako
literacki 1 wszyscy ojcowie naszy. Dni nasze jako cien na
ziemi, a nie masz zadnego przedluzenia.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia JesteSmy bowiem pielgrzymami przed Twoim
literacki obliczem i przybyszami, jak byli wszyscy przodkowie
nasi; dni nasze jak cien na ziemi [mijaja] bez zadne;j
nadziei.
BW Przektad Biblia Warszawska Gdyz pielgrzymami jeste$my przed toba
literacki i przychodniami, jak wszyscy ojcowie nasi; jak cieh
sa dni nasze na ziemi, beznadziejne.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Gdyz jesteSmy przybyszami przed Twoim obliczem
literacki i przechodniami jak wszyscy nasi ojcowie. Jak cien sg
nasze dni na ziemi i nie ma nadziei.
PAU Przektad Biblia Paulistow My jesteSmy obcymi przed Toba i pielgrzymami, jak
literacki nasi ojcowie. Dni nasze na ziemi sa jak cien i nie ma
tutaj nadziei.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska Pielgrzymami bowiem i przychodniami jeste§my
literacki przed Toba, jako i wszyscy ojcowie nasi; dni nasze na
ziemi mijajg jako cien i nie mamy si¢ czego
spodziewac.
TUB Przektad bibmisa. Hosuii nepexnan | bo mu € manapiBHuKaMHu riepea To0oro i
literacki YBT Pagaina MaH/IpiBHUKAMH TaK, sK BCi Hauni 6arbku. [(Hi Hami
Typkonsika K TiHb Ha 3eMJIi, 1 HEMa€ OCTaBaHHS.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Bo my, jak 1 wszyscy nasi ojcowie, jestesSmy
dynamiczny pielgrzymami i przychodniami przed Tobag; nasze dni
na ziemi sg jak cien i nie ma rezultatu.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Bo my przed twoim obliczem jestesSmy osiadtymi
dynamiczny | Swiata przybyszami, a takze osiedlencami, podobnie jak

wszyscy nasi praojcowie. Dni nasze na ziemi sg jak
cien i nie ma zadnej nadziei.
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